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31999R0502

12.3.1999. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 65/1

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 502/1999
(1999. gada 12. februaris),

ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 2454/93, kas paredz istenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulu (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (?), kura jauna-
kie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) 82/97 (%), un jo ipasi tas 249. pantu,

(1)  ta ka Komisijas Regula (EEK) Nr. 2454/93 (3), kura jauna-
kie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 46/1999 (%),
paredz noteikumus Regulas (EEK) Nr. 2913/92 ievieSanai;

(2)  ta ka gratibas visas tranzita procediiras pédéjos gados ir
radjjusas un joprojam rada lielus zaud&jumus dalibvalstu
budZetiem un Kopienas pasas resursiem, un tas pastavigi
apdraud Eiropas komercvidi un saimnieciskas darbibas
subjektus;

(3)  taka tranzita procediiru modernizacija tapéc ir uzskatama
par nepiecie$amu, un to datorizacija ir svarigs moderniza-
cijas elements;

(4)  ta ka Ieksgja tirgus padome 1995. gada 23. novembra
sanaksmé ir piepémusi Padomes Rezoliiciju par muitas
tranzita datorizaciju (°); datorizacijas vajadziba ir atzita

() OVL302, 19.10.1992., 1. Ipp.
(} OVL17,21.1.1997, 1. Ipp.
(}) OVL253,11.10.1993, 1. Ipp.
() OVLI10,15.1.1999. 1. Ipp.
() OV C327,7.12.1995., 2. Ipp.

®)

()

Eiropas Parlamenta un Padomes 1996. gada 19. decembra
Lémuma Nr. 210/97[EK, ar kuru ir piepemta Kopienas
muitas ricibas programma (Muita 2000) (6);

ta ka datorizaciju ir ieteikusi ari Eiropas Parlamenta Kopie-
nas tranzita sistémas Izmeklé$anas pagaidu komiteja (7), un
to ieteikusi ari Komisija sava ricibas plana attieciba uz Eiro-
pas tranzitu (3);

ta ka jaunu, datorizétu procediiru ievieSanai, pamatojoties
uz modernas informacijas tehnologijas un elektroniskas
datu apmainas (EDI — Electronic data interchange) izmanto-
Sanu, ir vajadziga tiesisko aktu pielagosana, lai tie atbilstu
procediiras, tehniskajam, drosibas un juridiskas noteiktibas
prasibam;

ta ka ir loti svarigi istenot tehniskas, procediiras un fizis-
kas drosibas pasakumus, lai izveidotu un uzturétu uzti-
camu un dro$u datorizétas tranzita sistémas darbibu;

ta ka 1995. gada 24. oktobri Eiropas Parlaments un

OV L 33, 4.2.1997., 24. Ipp.

(’) Gala zinojums (PE 220. 895/fin.), 20.2.1997.

®)

OV C 176, 10.6.1997., 3. Ipp.
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Padome ir pienémusi Direktivu 95/46/EK (1) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un
$adu datu brivu apriti;

ta ka jaunas, datorizétas tranzita sistémas isteno$anai daza-
das funkcionalas fazes vajadziga tiesiskas bazes izveido-
$ana atbilstigi $ai attistibai;

ta ka Saja regula paredzétie pasakumi atbilst Muitas
kodeksa komitejas atzinumam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar S0 Regulu (EEK) Nr. 2454/93 groza $adi:

1)

341. panta ieklauj $adu 1.a punktu:

“l.a Muitas dienesti, pasi preciz€jot nosacijumus un pané-
mienus, ka arT attiecigi nemot véra principus, kas paredzéti
muitas noteikumos, var atlaut iesniegt deklaraciju vai dazas
taja prasitas zinas, izmantojot disketes vai magnétiskas len-
tes, vai apmainoties ar informaciju citiem lidzigiem panémie-
niem, vajadzibas gadijuma — kodéta forma.”

345. panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“2. Kravas sarakstu sagatavo tik eksemplaros, cik pieprasa
muitas dienesti.”

346. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. T1 deklaraciju sagatavo nosititdja muitas iestadé tik
eksemplaros, cik pieprasa muitas dienesti.”

350. panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“1. Preces transporté kopa ar nosiititdgja muitas iestades
izdotu T1 dokumentu. Ja tas ir atlauts, dokumentu var izdru-
kat no principala datoru sistémas.”

OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.

5)

leklauj 350.a lidz 350.d pantu:

“350.a pants

1. Ja tranzita deklaraciju nosutitdja muitas iestadé apstrada
datorizéti, tad T1 dokumentu aizstaj ar tranzita pavaddoku-
mentu, ka noradits 350.c panta pirmaja dala.

2. $a panta 1. punktd minétaja gadijuma nosiititaja muitas
iestade patur deklaraciju un pazino principalam par precu
izlaidanu, iesniedzot tam tranzita pavaddokumentu. Tada
gadfjuma nepieméro 249. pantu un 348. panta 2. punktu.

350.b pants

1. Ja §is sadalas noteikumos pieminéti eksemplari, deklara-
cijas vai dokumenti, ta atsaucoties uz T1 dokumentu, kurs
pavada sttjjumu Kopienas tranzita, Sie noteikumi mutatis
mutandis attiecas uz tranzita pavaddokumentu.

2. Jair pieminéti vairaki dokumenta eksemplari, muitas die-
nesti vajadzibas gadijuma nodro$ina tranzita pavaddoku-
mentu papildu eksemplarus.

350.c pants

1. Tranzita pavaddokumenti atbilst 45.a pielikuma noradi-
tajam paraugam, un tajos ir tur minéta informacija.

2. Tranzita pavaddokumentos neizdara grozijumus, papildi-
najumus un svitrojumus, ja vien $aja regula nav noteikts cita-
di.

350.d pants

1. Vajadzibas gadijuma tranzita pavaddokumentus papildina
ar poziciju sarakstu, kura paraugi un vajadziga informacija
noradita 45.b pielikuma, vai ar kravas sarakstu.

2. Kravas saraksts vai to poziciju saraksts, kas minéts tran-
zita pavaddokumentd, ir ta neatnemama sastavdala, un to
neatdala no minéta dokumenta.”
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6)

373. panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Garantija, kas minéta 1. punkta, var biit skaidras naudas
depozits, kas noguldits nosititaja muitas iestadé. Tada gadi-
juma to atdod, kad Kopienas argja tranzita procediira ir
pabeigta nosititaja muitas iestade.”

374. pantu aizstdj ar $adu pantu:
“374. pants

Garantétaju atbrivo no vina saistibam, ka paredzéts Kodeksa
199. panta 1. punkta, un turklat vinu atbrivo no vina
saistibam, tiklidz pagajusi 12 ménesi péc T1 deklaracijas
registrésanas dienas, ja nosttisanas dalibvalsts muitas dienesti
nav vinam pazinojusi, ka Kopienas aréja tranzita procediira
nav pabeigta.

Ja 33 panta pirmaja dala minétaja laika nosatisanas dalibvalsts
muitas dienesti ir garantétajam pazinojusi, ka Kopienas aréja
tranzita procediira nav pabeigta, vinam dara zinamu ari to, ka
vinam jamaksa vai var biit jamaksa summas, par kuram vins
atbild sakara ar attiecigo Kopienas tranzita operaciju. Sim
pazinojumam janonak pie garantétaja vélakais tris gadu laika
péc T1 deklaracijas registréSanas dienas. Ja $ads pazinojums
nav izdarits minétaja laika, garantétaju attiecigi atbrivo no
vina saistibam.”

Péc 388. panta pievieno $adu tekstu:

“6.a NODALA

Papildu noteikumi, kas japiemero, ja tranzita datu apmaina starp
muitas dienestiem notiek, izmantojot informacijas tehnologiju un
datortiklus

1. iedala

Piemérosana

388.a pants

1. Neskarot Ipasus apstaklus un $Is sadalas noteikumus par
Kopienas tranzita procediiru, ko vajadzibas gadijuma pie-
méro mutatis mutandis, $aja nodala aprakstita informacijas
apmaina starp muitas dienestiem notiek, izmantojot infor-
macijas tehnologiju un datortiklus.

2. Sis nodalas noteikumi attiecas tikai uz Kopienas aréja un
ieksgja tranzita procediru.

388.b pants

Sis nodalas noteikumi neattiecas uz:

a) precu parvadasanu pa dzelzcelu saskana ar 413. lidz
441. pantu;

b) precu parvadasanu pa gaisu saskana ar 444. pantu;

¢) precu parvadaSanu pa jiiru, ja pieméro vienkarsotas pro-
cediiras saskana ar 448. pantu; un

d) precu transportéSanu pa caurulvadiem.

2. iedala

Drosiba

388.c pants

1. Papildus 4.a panta 2. punkta ietvertajam drosibas prasi-
bam muitas dienesti ievie§ un uztur spéka atbilstigus drosi-
bas pasakumus efektivai, uzticamai un drosai visas tranzita
sistémas darbibai.

2. Lai nodrosinatu iepriek§ minéto drosibas limeni, jebkuru
datu ievadi, mainu vai dzéanu registré, noradot $adas datu
apstrades mérki, laiku un personu, kas to veic. Turklat
originalos datus vai jebkurus datus, kas $adi apstradati,
uzglaba vismaz tris kalendaros gadus, sakot no ta gada bei-
gam, uz kuru Sie dati attiecas, vai ilgaku laiku, ja to paredz
citi noteikumi.

3. Muitas dienesti regulari uzrauga drosibu.

4. Attiecigie muitas dienesti ikreiz informé cita citu par aiz-
domam par drosibas parkapumiem.

3. iedala

Tranzita deklaracija

388.d pants

1. Atkapjoties no 222. panta 1. punkta, tranzita deklaracija,
kas sagatavota, izmantojot 4.a panta 1. punkta a)
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apak$punkta definéto datu apstrades metodi, atbilst 37.a un
37.b pielikuma noteiktajai struktiirai un datiem.

2. Neskarot 1. punktu, ja tranzita deklaracija ir sagatavota
saskana ar 388.f pantu, pieméro 222. lidz 224. pantu.

388.e pants

Muitas dienesti, pasi precizjot nosacijumus un panémienus,
ka ari ievérojot principus, kas paredzéti muitas noteikumos,
var atlaut, lai kravas sarakstus izmanto ka aprakstoso dalu
tranzita deklaracija, kas sagatavota, izmantojot datu
apstrades metodi.

4. iedala

Licencéti stititaji

388.f pants

1. Atkapjoties no 398. panta, licencétais precu shtitajs
iesniedz tranzita deklaraciju nosititaja muitas iestadei pirms
paredzétas precu izlaianas.

2. Atlauju var izsniegt tikai personai, kas papildus
399. panta paredzétajiem nosacijumiem iesniedz savu tran-
zita deklaraciju un sazinas ar muitas dienestiem, izmantojot
datu apstrades metodi.

388.g pants

Atkapjoties no 400. panta b) punkta, atlauja Ipasi norada
terminu, kura licencétajam kravas sititdjam ir jaiesniedz
deklaracija, lai muitas dienesti varétu veikt vajadzigas
parbaudes pirms paredzétas precu izlaiSanas.

5. iedala

Procediiras darbiba

388.h pants

Nosatitaja muitas iestade vélakais tad, kad preces izlaiz,
pazino par tranzita sakumu deklarétajai galamérka muitas
iestadei, sniedzot zinojumu, kas precizéts 37.a un 37.b
pielikuma.

9)

10

11

12

13

St

388.i pants

1. Atkapjoties no 356. panta 2. punkta, galamérka muitas
iestade patur tranzita pavaddokumentu un tilit pazino par
pienaksanu nosititaja muitas iestadei, sniedzot 37.a un 37.b
pielikuma minéto zinojumu, un nostita parbaudes rezultatus
nosiititaja muitas iestadei, tiklidz tie ir pieejami, sniedzot
tajos pasos pielikumos noradito zinojumu.

2. Pazinojumu par pienaksanu, ko sniedz nosiititaja muitas
iestadei, nevar izmantot ka pieradijumu tam, ka tranzita pro-
cediiras veiktas pareizi.

388.j pants

Ja tranzita datu apmaina starp nosititaja muitas iestadi un
galamérka muitas iestadi notiek, izmantojot informacijas
tehnologiju un tiklus, precu parbaudi veic, pamatojoties uz
pazinojumu, kas sanemts no nosititaja iestades.”

Ieklauj 37.a pielikumu, kas paradits $is regulas I pielikuma.

) Ieklauj 37.b pielikumu, kas paradits $is regulas II pielikuma.

) Ieklauj 38.a pielikumu, kas paradits $is regulas III pielikuma.

) Ieklauj 45.a pielikumu, kas paradits $is regulas IV pielikuma.

) Ieklauj 45.b pielikumu, kas paradits $is regulas V pielikuma.

2. pants

regula stajas speka septitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas

Kopienu Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 1999. gada 31. marta. Komisijas Regulas (EEK)

Nr.

245493 350.a panta pirmas dalas noteikumi tomeér

piemérojami nosititdja muitas iestadém vélakais tad, kad 3aja
iestadé ir ieviesta datorizéta tranzita sistéma.

Vélakais lidz 2004. gada 31. martam ir japanak, ka saskana ar

398. pantu pieskirtas atlaujas, kas ir derigas 3is regulas speka
stasanas bridi, atbilst 388.f un 388.g panta prasibam.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 1999. gada 12. februari
Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Mario MONTI
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I PIELIKUMS

“37.a PIELIKUMS

PASKAIDROJUMS PAR 37.b ltANTA MINI_ETA)IE_M ZINOJUMIEM, KA ARI NOTEIKUMIEM UN
NOSACIJUMIEM, KO PIEMERO ZINOJUMU DATIEM

I SADALA

Ievads

Saja sadala ir aprakstita IA (informacijas apmainas) struktiira, t.i., paraugs, ka izklastit informaciju, ko cita citai
apmainas karta sniedz kompetentie dienesti, ka ari saimnieciskas darbibas subjekti un kompetentie dienesti,
izmantojot informacijas tehnologijas un datortiklus.

Saja parauga IA ir sadalita datu grupas, kuras ir dati (atribiiti). Dati (atribditi) ir grupéti ta, lai katra TA joma veidotos
saskanoti logiski bloki.

Paraugs lauj noteikt:

— IA datu grupu iezimes: secibu, atkartojumu skaitu, statusa vértibu, kas norada, vai datu grupas izmanto$ana ir
obligata, izvéles, vai nosacita,

— datu grupai piederigu datu iezimes: secibu, atkartojumu skaitu, veidu, garumu un veértibu, kas precizg, vai datu
noradiSana ir obligata, izvéles, vai nosacita,

— datu grupas atkape no malas, kas norada, ka datu grupa var bit ne tikai dati, bet ari citas datu grupas,
— nosacijumus, ko pieméro datiem vai datu grupam attieciba uz citiem datiem vai datu grupam taja pasa IA,

— datiem vai datu grupam piemérojamos strukttiras noteikumus, kas paskaidro, ka datus vai datu grupu izmanto
IA.

IA (informacijas apmainas) struktiira

oy

1E15@) Deklaracijas dati ® E_DEC_DAT(®

TRANZITA DARBIBA @ ®1 X O@

PRECU POZICJA 99999 x o] 95. prieksraksts
KONTEINERI (31. aile) @ 99 x N 55. nosacijums@
IEPAKOJUMI (31. aile) 99 x I

TIRGOTAJS licencéts siifitajs (53. aile) 1x I 15. prieksraksts

PARBAUDES REZULTATS (D aile) 1x I

GARANTIJA 9x (0]

NORADE UZ GARANTIJU ® 99 x N 85. nosacijums
DERIGUMA IEROBEZOJUMS 99 x I
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©

TRANZITA DARBIBA @

o©

an@

..17@

LRN
Deklaracijas veids (1. aile) o n.5
Kravas sarakstu skaits (4. aile) I n.5 95. pricksraksts
Kopé&jais iepakojumu skaits (6. aile) N n.7 95. nosacfjums
105. prieksraksts

PRECU POZICJJA
Deklaracijas veids (bij. 1. aile) @ N a.5 45. nosacijums
Sutidanas valsts (bjj. 15.a aile) N a2 135. nosactjums
Galamerka valsts (bij. 17.a aile) N a2 140. nosacijums
IA NOSACIJUML:
C55: Ja “konteiners” (19. aile) = “1”

tad “KONTEINERI (31. aile)” = “0”
@ citos gadijumos  “KONTEINERI (31. aile)” = “I”
IA PRIEKSRAKSTI
P11: Ja deklare tikai vienu sapéméju, TRANZITA DARBIBAS limeni izmanto datu grupu “TIRGOTAJS sanémgjs (bij.

8. aile)”. Datu grupu “TIRGOTAJS sapéméjs (bij. 8. aile)” nevar izmantot PRECU POZICIJAS limeni.

Paskaidrojums

IA paraugam ir piecas dalas:

@ Identifikacijas dala, katru IA identifice:

— atsevisks numurs, kas sastav no diviem burtiem “IA”, kam pievienoti ne vairak ka tris cipari @,

— nosaukums @

— unikala norade @ attieciba viens pret vienu ar atsevisko IA numuru; pirms katras [A pievieno “E_" (domaine
externe/ar€jais doméns), “C_" (domaine communjkopgjais doméns) vai “N_" (domaine national/iek3gjais

domens).

Struktiiras dala ietilpst $adi dati:
— datu grupu secibaIA,

— datu grupas nosaukums, @,

—  skaitlis, kam seko burts “x”, @ kas norada, cik reizes datu grupu var atkartot 1A,

— vértiba, @ kas norada, vai datu grupa ir (O)bligata, (l)zvéles vai (N)osacita,

— vajadzibas gadijuma, @ noradot ailes numuru un Vienoto administrativo dokumentu (VAD),
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— norade uz nosacfjumu un/vai prieksrakstu, @ ko pieméro datiem,

— datu grupu noradiSana ar atkapi liecina par to, @ ka datu grupa pieder no augstikas pakapes datu grupai.

© “Datu grupu” informacijas dala par visiem datiem (atribiitiem) sniedz $adu informaciju:

— datu seciba datu grupa,

— datu grupas nosaukums, @ tads pats ka struktiiras daja,

— atribiita nosaukums @ datu grupa,

— vértiba, @ kas precizg, vai datu noradi¥ana ir (O)bligata, ()zvéles vai (N)osacita,

— datu veids @ (a)lfabétiskais un/vai (¢)iparu,

— datu garums, @ (divi iesp&jamie punkti pirms garuma raditaja nozimé, ka datu garums nav noteikts, tatu var
bit lidz skaitlim, kas noradits garuma raditaja); ir janem vera, ka datumus norado3o laucinu datu veids/garums
vienmér ir “n8”, lai sagatavotos 2000. gada problémai (piem., 19980220); arl komats datu garuma (piem., 8,6)

nozimé, ka atribita var bat desmitdalas, skaitlis pirms komata norada atribita kop&jo garumu, skaitlis péc
komata norada maksimalo ciparu skaitu péc komata,

— attieciga gadjjuma, “ailes numurs”, @ kas apzime ailes numuru VAD,

— norade uz nosacfjumu “Nosacfjums” un/vai priek3rakstu “Prieksraksts”, kas attiecas uz datiem.

@ Dala “Nosacfjums”:

Uzskaititi visi nosacijumi, kas attiecas uz datiem vai datu grupam attieciba pret citiem datiem vai datu grupam, kas
ieklauti IA. Nosacfjums izsaka atribiita vai datu grupas atkaribu no cita atribiita vai datu grupas satura taja pasa IA.
Attiecigais atribfits vai datu grupa var, atkarba no apstakliem, kliit (O)bligats, ()zvéles vai pat “neizmantojams”
informacijas apmaina.

@ Dala” Prieksraksts™

Uzskaititi visi prieksraksti, kas attiecas uz datiem vai datu grupu, paskaidrojot, ka attiecigos datus vai datu grupu
izmanto IA.

II SADALA

IA (informacijas apmainas) prieksraksti
p5:  “Pozicijas Nr.” (32. aile) izmanto pat tad, ja “Pozicija” (5. aile) = “1”, “Pozicijas Nr.” (32. aile) ari ir “1”.
p7:  Katru “Pozicijas Nr.” (32. aile) visa deklaracija izmanto tikai vienreiz.

p10: Ja ir deklaréts tikai viens siititdjs, TRANZITA DARBIBAS dala izmanto datu grupu “TIRGOTAJS siititajs (2.
aile)”. Datu grupu “TIRGOTAJS siititajs (bij. 2. aile)” dala “PRECU POZICIJA” nevar izmantot.

pl1: Ja deklaréts ir tikai viens sanéméjs, dala TRANZITA DARBIBA izmanto datu grupu “TIRGOTAJS sanemgjs (8.
aile)”. Datu grupu “TIRGOTAJS sanéméjs (bij. 8. aile)” dajJa PRECU POZICIJA nevar izmantot.
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pl5:

p20:

p27:

p35:

p36:

p41:

p60:

p75:

p79:

p80:

p95:

Datu grupu “TIRGOTAJS licencéts sanéméjs (53. aile)” var izmantot, lai noraditu, ka galamérki izmanto
vienkaroto procediru.

Ja deklaracijas veids (1. aile vai bij. 1. aile) = “T2” un precu parvadajums ir uzsakts valsti, kas nav EK dalibvalsts
(to norada nosutitaja iestade), principalam jauzrada vismaz viens “iepriekséja dokumenta veids” (40. aile) = “T2”,
“T2L”, “T2F”, “T2LF", “T2CIM”, “T2TIR” vai “T2ATA”, ar ta norades datiem ailé “iepriekséja dokumenta norades
dati”.

Viens no atribiitiem ir obligats, ja izmanto aili “UZRADITIE DOKUMENTI/SERTIFIKATI” (44. aile).

Obligati jaaizpilda datu grupas “TIPASAS PIEZIMES” (44. aile) aile “Papildu informacijas kods” vai “Teksts”, ja
izmanto 3o datu grupu.

Ja neizmanto 26. aili, nevar parbaudit nosacijumus “N5” un “N6”.
Ja neizmanto 25. aili, nevar parbaudit nosacijumu “N10”.

Vienlaikus nevar izmantot aili “Noligta precu atraanas vieta/noligtas atrasanas vietas kods”, “Atlauta precu
atrasanas vieta” un “Muitas apakspostenis” (30. aile).

Ja tirgotajs izmanto precu kodus, vinam ir jadeklaré cetri lidz astoni preces koda cipari.
Vienlaikus nevar izmantot aili “Eksports no EK” un “Eksports no valsts”.

Tikai tos IEPRIEKSEJOS ADMINISTRATIVOS DOKUMENTUS un UZRADITOS
DOKUMENTUS/SERTIFIKATUS, kas ailé “DOKUMENTA VEIDS” ir apziméti ka piederigi “Kopéji”, uz galamerki
nosiitis ar JAO1.

Tikai tas IPASAS PIEZIMES, kas norades datos ir apziméti ka “Kopéji”, uz galamérki nosiitis ar IA01.

Ja 3. aili neizmanto, bet ir deklaréta vairak neka viena precu pozicija, obligats ir “Kravas sarakstu skaits” (4. aile).
So atribiitu izmanto, ja kravas saraksts ir pieejams uz papira.

Uz gadijumu, kad kravas saraksts ir uz papira attiecas 3adi prieksraksti:

— obligato atribfitu “StitiSanas valsts” (15.a aile) datu grupa TRANZITA DARBIBA norada ka “- -7,

— vienreiz norada datu grupu PRECU POZICIJA, ka ari vajadzibas gadijuma apaksdatu grupas IEPRIEKSEJAS
ADMINSTRATIVAS NORADES, UZRADITIE DOKUMENTI/SERTIFIKATI un TPASAS PIEZIMES. Visas
parégjas PRECU POZICIJAS apaksdatu grupas nevar izmantot,

— atribaita “Apraksts” (31. aile) ir norades uz pievienotajiem kravas sarakstiem, atribata “Apraksts_VAL_”
ietver §Im atsaucém izmantotas valodas kodu.

Norazu saturs var biit §ads:
— atribiitam “Deklaracijas veids” (1. aile) = “T1": “Skat. kravas sarakstu(-s)”,
— atribaitam “Deklaracijas veids” (1. aile) = “T1": “Skat. kravas sarakstu(-s)”,

— atribiitam “Deklaracijas veids” (1. aile) = “T-": “T1: Skat. kravas sarakstu(-s) no... lidz...”,

“T2: Skat. kravas sarakstu(-s) no... [idz...”,
— atribatu “Pozicijas numurs” (32. aile) aizpilda ar “—,

— visus pargjos datu grupas PRECU POZICIJAS atribiitus nevar izmantot.
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p100:

p105:

pl43:

p150:

p155:

p156:

p160:

p165:

p190:

p210:

p217:

p230:

p231:

p325:

p355:

p470:

p700:

Atribiits norada pamatvalodu, ko izmanto turpmakajos sakaros starp tirgotaju nosiititaja iestadé un muitas
sistému. Ja tirgotajs neprecizé $o atribiitu, muitas sistéma izmantos nosititaja iestades iepricksnoteikto
valodu.

Kopégjais iepakojumu skaits ir vienads ar visu atribaitu “lepakojumu skaits”, “Gabalu skaits” un vértibas “1”
par katru deklaréto “valgja krava” summu. Sikontrole nav iesp&jama, ja izmanto aili “Kravas sarakstu skaits”
(4. aile).

IA dati vienmér atbilst jaunakajiem TRANZITA darbibas datiem. Tas nozimé, ka tajos ietilpst laboto
deklaraciju dati (ja tadi ir) un/vai parskatito deklaraciju dati péc kontroles (ja tadi ir), kas papildinati ar
nosiititaja iestades kontroles rezultatiem.

Atribiits “Labota vértiba” datu grupa “KONTROLES REZULTATI” ir saistits ar katru atsevisku atribiitu, uz
ko var attiekties kontrole, un tapéc ta pazimém ir jabut tadam pasam, ka sakotnéja zinojuma atriblitam.

Ir jabit datu grupai PAAUGSTINATA RISKA PRECU KODI, ja deklaracija noraditas paaugstinita riska
preces.

Vienmeér ir janorada “Paaugstinata riska daudzums”, ja tiek parvadatas paaugstinata riska preces (skat. ari
155. noteikumu).

“Paaugstinata riska pre¢u kods” nav obligats vienmér, kad tiek parvadatas paaugstinata riska preces.
“Paaugstinata riska precu kodu” nevajag, ja ar HS6 precu kodu (33. aile) pietiek, lai neparprotami noraditu
paaugstinata riska preci. Ja nepietiek ar HS6 precu kodu (33. aile), lai neparprotami noraditu paaugstinata
riska preci, “Paaugstinata riska precu kods” ir obligats.

Ir jabit datu grupai KONTROLES REZULTAT], ja deklariciju iesniedz saskana ar vienkarSoto procediiru.

Ir jabat datu grupai INFORMACIJA PAR PLOMBAM, ja deklaraciju iesniedz saskapa ar vienkarSoto
procediru, kuras apstiprinasanai ir jaiizmanto plombas.

Irjaizmanto vai nu “Jauna transportlidzekla identifikacijas dati” un “Jauna transportlidzekla valsts piederiba”
vai “Jauns konteinera numurs”, vai ar abi, gadijuma ja notiek “PARKRAUSANA”".

IA cela uz nosititaja iestadi parsita atbilstigo AAR informaciju, kas ir sapemta no nosititaja iestades,
katram atribiitam attieciga gadijuma piesaistot datu grupu “KONTROLES REZULTATI".

Visi notikusie “Starpgadijumi”, tiek pazinoti nosititaja iestadei. Uz nosititaja iestadi parsata tikai to
informaciju saistiba ar atribaitu “Parkravumi”, kas ir apziméta ka “vél nenositita” (t.i., ar karodzinu “Jau
sistéma” zinojumad, ar kuru pazino pienaksanu, vai $im nolikam izveidojot jaunu aili TRANZITA
PAVADDOKUMENTA).

So atribiitu izmanto ka karodzinu, ta vértiba var biit “0” (“né&”) vai “1” (j2").

$3 atribiita vértibai ir jabiit vienai no 22 tranzita valstim, iznemot 15 EK valstis.

Ja plombas jau ir noraditas AAR un/vai pienaksanas apliecindgjuma, “Plombu stavoklis” ir obligats.

Tikai to atribiita “PRECU POZICIJAS” informaciju, kam ir neatbilstibas, nosiita atpakal nosiititaja iestadei.

IA15 lauj izmantot astonu ciparu precu kodus (izmantosana valsti), tacu tikai pirmos sesus ciparus nosita
uz galamérka iestadi ar AAR (starptautiska izmantoSana).

So informaciju nevajag, ja dazada veida preces, uz ko attiecas ta pati deklaracija, iepako kopa ta, ka nav
iespéjams noteikt katra precu veida bruto masu.



172

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

02/9.

N1:

N2:

N5:

N6:

N10:

N15:

N30:

N35:

N45:

N50:

N55:

1l SADALA

IA (informacijas apmainas) nosacijumi

Ja “Galamérka valsts” (17.a aile) dala TRANZITA DARBIBA ir “valsts”, ki definéts Konvencija par kopégju
tranzita procediiru

tad  TIRGOTAJS sanéméjs (8. aile) = “O”
citadi TIRGOTAJS sanéméjs (8. aile) = “I”

Ja “Galamérka valsts” (bij. 17.a aile) da]a PRECU POZICIJA ir kada “valsts”, kas minéta N1
tad  TIRGOTAJS saneméjs (bij. 8. aile) =“O”
citadi. TIRGOTAJS sanéméjs (bij. 8. aile) = “I"

Ja ailé “lekszemes parvadajuma veids” (26. aile) pirmais skaitlis = “5” vai “7”

tad aili “Identifikacijas dati sakuma” (18. aile) nevar izmantot..

Ja ailé “lekszemes parvadajuma veids” (26. aile) pirmais skaitlis = “2”, “5” vai “7”

tad aili “Valsts piederiba sakuma” (18. aile) nevar izmantot..

Ja ailé “Parvadajuma veids uz robezas” (25. aile) pirmais skaitlis = “2”, “5” vai “7”
tad  “Valsts piederiba, skérsojot robezu” (21. aile) = “I”

citadi “Valsts piederiba, skérsojot robezu” (21. aile) = “O”.

Ja tiek izmantoti “PAAUGSTINATA RISKA PRECU KODI”
tad  “Precu kods” (33. aile) = “O”
citadi “Precu kods” (33. aile) = “I".

Ja sakuma (norada nostitaja iestade, C aile) un galamérki (norada galamérka iestade, 53. aile) deklaré dazadas
ligumslédzéjas puses

tad  vismaz viena “Tranzita muitas iestade” (51. aile) = “O”

citadi “Tranzita muitas iestade” (51. aile) = “I”.

Ja “Deklaracijas veids” (1. aile) vai “Deklaracijas veids” (bij. 1. aile) = “T2” un “Siti§anas valsts”, ko norada ar
pirmajiem diviem cipariem “Nosititaja muitas iestades norades numura” (C aile) = ir kada EBTA valsts

tad  “IEPRIEKSEJAS ADMINISTRATIVAS NORADES” = “O”
citadi “IEPRIEKSEJAS ADMINISTRATIVAS NORADES” = “I”

Ja “Deklaracijas veids” (1. aile) = “T-"
tad  “Deklaracijas veids” (bjj. 1. aile) = “O”

citadi aili “Deklaracijas veids” (bij. 1. aile) nevar izmantot..

Ja izmanto aili “Identifikacijas numurs” (50. aile)
tad  visi nosaukuma un adreses atribiti (NAD) (50. aile) = “I”, ja tie sistémai jau ir zinami

citadi visi nosaukuma un adreses atribaiti (NAD) (50. aile) = “O”.

Ja “Konteiners” (19. aile) = “1”
tad  “KONTEINERI” (31. aile) = “O”
citadi “KONTEINERI” (31. aile) = “I".
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N60: Ja ailé “lepakojumu veidi” (31. aile) noradits “VALEJS/BULK” (UNECE 21. ieteikums: “VQ”, “VG”, “VL”, “VY”,
“VR” vai “VO”)

tad  “lepakojumu mark&ums un numuri” (31. aile) = “I”
“lepakojumu skaits” (31. aile)- nevar izmantot
“Gabalu skaits” (31. aile)- nevar izmantot

citadi, ja ailé “lepakojumu veidi” (31. aile) noradits “NEIEPAKOTS” (UNECE 21. ieteikums: = “NE”)

tad  “lepakojumu markéjums un numuri” (31. aile) = “I”
“lepakojumu skaits” — nevar izmantot
“Gabalu skaits” (31. aile) = “O”

citadi “Iepakojumu markéjums un numuri” (31. aile) = “0”
“lepakojumu skaits” (31. aile) = “O”
“Gabalu skaits” (31. aile) — nevar izmantot.

N75: Ja “Papildu informacijas kods” (44. aile) = “DG0” vai “DG1”
tad  “Eksports no EK” vai “Eksports no valsts” (44. aile) = “O”

citadi “Eksports no EK” un “Eksports no valsts” (44. aile) — nevar izmantot.

N85: Ja “Garantijas veids” = “0”, “1”, “4” vai “9”
tad  “GARANTIJAS NORADE” = “0”
citadi “GARANTIJAS NORADE" = “I".

N86: Ja “Garantijas veids” = “0”, “1”, “4” vai “9”
tad  “Pieejas kods” = “O”

citadi “Pieejas kods” = “T".

N90: Ja ailé “Kontroles rezultatu kods” pirma zime = “B”
tad  “Gaidot neatbilstibu izlabosanu” = “O”

citadi “Gaidot neatbilstibu izlabosanu” = “I”.

N95: Ja izmanto aili “Kravas sarakstu skaits” (4. aile)
tad  “Kopéjais iepakojumu skaits” (6. aile) = “O”

citadi “Kopgjais iepakojumu skaits” (6. aile) = “I".

N99: Ja izmanto atbilstigo brivo teksta laukumu
tad  “_VAL =“0”
citadi “ VAL" =“T"

(Adreses atribfitu valodu ar NAD_VAL)

N100: Ja izmanto aili “KONTROLES REZULTATS” (D aile)

tad  “Atlauta precu atraanas vieta” = “I”
“Muitas apakspostenis” — nevar izmantot
“Noligtas atrasanas vietas kods” — nevar izmantot

“Noligta precu atradanas vieta” — nevar izmantot

Citadi “Atlauta preCu atrasanas vieta” — nevar izmantot
“Noligtas atrasanas vietas kods” = “I”
“Noligta precu atradanas vieta” = “I”
“Muitas apakspostenis” = “I".

N110: Ja izmanto aili “KONTROLES REZULTATS” (VienkarSota procediira)
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tad  “Identifikacijas numurs” = “O”

citadi “Identifikacijas numurs” = “I".

N125: Ja NEizmanto aili “Citas garantijas norades”

tad  “Garantijas norades numurs” “Guarantee reference number- GRN” = “O”

Citadi “GRN” nevar izmantot.

N130: Ja NEizmanto “GRN”

tad  “Cita garantijas norade” = “O”

Citadi “Cita garantijas norade” — nevar izmantot.

N135: Ja deklaréta tikai viena siitiSanas valsts

tad  “Siitisanas valsts (15.a aile)” dala TRANZITA DARBIBA = “O”
“Stitisanas valsts (bij. 15.a aile)” da]Ja PRECU POZICIJA nevar izmantot

citadi “SiiiSanas valsts (15.a aile)” dala TRANZITA DARBIBA nevar izmantot
“Siitisanas valsts (bij. 15.a aile)” da]Ja PRECU POZICIJA liment = “O”.

N140: Ja deklaréta tikai viena galamérka valsts

tad  “Galamérka valsts (17.a aile)” daJa TRANZITA DARBIBA = “O”
“Galamérka valsts (bij. 17a.a aile)” dala PRECU POZICIJA nevar izmantot

citadi “Galamérka valsts (17.a aile)” daJa TRANZITA DARBIBA nevar izmantot
“Galamérka valsts (bij. 17a.a aile)” da]Ja PRECU POZICIJA = “O”.

N185: Ja ailé “Kontroles rezultatu kods” pirma zime = “A”

un otra zime ailé “Kontroles rezultatu kods” = “1” vai “2” (“Pietiekams” vai “Uzskatams par pietiekamu”)
tad  “Visas datu grupas un atribati, uz ko attiecas “185. nosacijums” — nevar izmantot”

citadi “Visas datu grupas un atribati, uz ko attiecas “185. nosacjjums” = “0”.”
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II PIELIKUMS

“37.b PIELIKUMS

STRUKTURETI ZINOJUMI UN IA (INFORMACIJAS APMAINAS) DATI

I SADALA

EDI tranzita deklaracijas struktiira un saturs

I nodala

EDI tranzita deklaracijas struktiira

1A15. Deklaracijas dati E_DEC_DAT

TRANZITA DARBIBA
TIRGOTAJS siititajs (2. aile)
TIRGOTAJS sanéméjs (8. aile)
PRECU POZICIJA

TIRGOTAJS siititdjs (bij. 2. aile)

TIRGOTAJS sanéméjs (bij. 8. aile)

KONTEINERI (31. aile)
IEPAKOJUMI (31. aile)
PAAUGSTINATA RISKA PRECU KODI (31. aile)

IEPRIEKSE}AS ADMINISTRATIVAS NORADES
(40. aile)

UZRADITIE DOKUMENTI/SERTIFIKATI (44. aile)

TPASAS PIEZIMES (44. aile)
Nosiititzja MUITAS IESTADE (C aile)
TIRGOTAJS principals (50. aile)
PARSTAVIS (50. aile)
Tranzita MUITAS IESTADE (51. aile)
Galamérka MUITAS IESTADE (53. aile)
TIRGOTAJS pilnvarots sanéméjs (53. aile)
KONTROLES REZULTATS (D aile)
INFORMACIJA PAR PLOMBAM (D aile)

PLOMBU PAZIMES(D aile)
GARANTIJA

GARANTIJAS NORADE

DERIGUMA IEROBEZOJUMS EK

DERIGUMA IEROBEZOJUMS ARPUS EK

1x
1x
1x

99999x

1%

1x

99x

1x

1x

9x

1x

1x

1x

—

z o o —— —— —~ o =z — O o —

—

10.

11.
. nosacjjums

95.

10.

prieksraksts
prieksraksts

prieksraksts

prieksraksts

. prieksraksts

2. nosacijums

55.

155.

35.

30.

15.

160.

165.

85.

nosacijums

prieksraksts

nosacijums

nosacijums

prieksraksts

prieksraksts

prieksrakst

nosacijums
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TRANZITA DARBIBA

LRN

Deklaracijas veids (1. aile)
Kravas sarakstu skaits (4. aile)
Kopéjais poziciju skaits (5. aile)

Kopéjais iepakojumu skaits (6. aile)

Stitisanas valsts (15.a aile)
Galameérka valsts (17.a aile)

Identifikacijas dati sakuma (18. aile)

Identifikacijas dati sakuma VAL

Valsts piederibas sakuma (18. aile)

Konteiners (19. aile)

Valsts piederiba, $kérsojot robezu (21. aile)

Identifikacijas dati, skérsojot robezu (21. aile)
Identifikacijas dati, $kérsojot robezu VAL
Robezu skérsojosa transportlidzekla veids (21. aile)

Transporta veids uz robezas (25. aile)

lekszemes transporta veids (26. aile)

lekrauSanas vieta (27. aile)

Noligtas atraganas vietas kods (30. aile)

Noligta precu atrasanas vieta (30. aile)

Noligta precu atrasanas vieta VAL

Atlauta precu atrasanas vieta (30. aile)

Muitas apakspostenis (30. aile)

Kopéja bruto masa (35. aile)
NCTS pavaddokumenta valodas kods
Dialoga valodas raditajs sakuma
Deklaracijas datums (50. aile)
Deklaracijas vieta (50. aile)
Deklaracijas vieta VAL
TIRGOTAJS siititajs

Nosaukums (2. aile)

lela un numurs (2. aile)

Valsts (2. aile)

Pasta indekss (2. aile)

Pilséta (2. aile)

NAD VAL

Identifikacijas numurs (2. aile)

—

© O O

c O O O O O

—

a2
a2

an..27

a2
a2

nl

a2

an..31

a2

an..35

a2

an..17

an..17

n.11,3
a2
a2
n8
an.. ¢35

a2

an..35
an..35
a2
an..9
an..35
a2

an..17

95.

95.
105.

135.
140.

el

99.

230.

10

99.

100.

41

100.

41

99.

prieksraksts

nosacijums
prieksraksts

nosacijums

nosacijums

. nosacijums
. prieksraksts

nosacijums

. nosacijums
. prieksraksts

prieksraksts

. nosacijums
36.

prieksraksts

nosacijums

nosacijums

. prieksraksts

nosacijums

. prieksraksts

nosacijums

100.nosactjums
41. prieksraksts

100.
41.

100.

nosacijums
prieksraksts

prieksraksts
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TIRGOTAJS sanémjs
Nosaukums (8. aile)

lela un numurs (8. aile)

Valsts (8. aile)

Pasta indekss (8. aile)

Pilséta (8. aile)

NAD VAL

Identifikacijas numurs (8. aile)
PRECU POZICIJA
Deklaracijas veids (bij.1.aile)
Sitisanas valsts (bij. 15.a aile)
Galamérka valsts (bij. 17.a aile)
Apraksts (31. aile)

Apraksts VAL

Pozicijas numurs (32. aile)

Precu kods (33. aile)

Bruto masa (35. aile)

Neto masa (38. aile)

TIRGOTAJS siititajs

Nosaukums (bij. 2. aile)

lela un numurs (bij. 2. aile)

Valsts (bij. 2.aile)

Pasta indekss (bij. 2. aile)

Pilseta (bij. 2. aile)

NAD VAL

Identifikacijas numurs (bij. 2. aile)
TIRGOTAJS sanéméjs

Nosaukums (bij. 8. aile)

lela un numurs (bij. 8. aile)

Valsts (bij. 8. aile)

Pasta indekss (bij. 8. aile)

Pilséta (bij. 8. aile)

NAD VAL

Identifikacijas numurs (bij. 8. aile)
KONTEINERI

Konteineru numuri (31. aile)
PAAUGSTINATA RISKA PRECU KODI
Paaugstinata riska precu kodi (31. aile)
Paaugstinata riska daudzums (31. aile)
IEPAKOJUMI

lepakojumu markéumi un numuri (31. aile)
lepakojumu mark&umi un numuri VAL
lepakojumu veidi (31. aile)
lepakojumu skaits (31. aile)

Gabalu skaits (31. aile)

— O O O O O ©O zZz O O O z z =z - O O O O O O

o O O O O O

—

z z O zZ =z

an..35
an..35
a2
an..9
an..35
a2
an..17

an..5 45. nosacijums
a2 135. nosacijums
a2 140. nosacijums
an..140

a2

n.5 5. prieksraksts
7. prieksraksts

n.8 15. nosacijums
60. prieksraksts
470. prieksraksts

n.11,3 700. prieksraksts
n.11,3

an..35
an..35
a2
an..9
an..35
a2
an..17

an..35
an..35
a2
an..9
an..35
a2
an..17

an..11

n.2 156. prieksraksts
n.11,3

an..42 60. nosacfjums
a2 99. nosacijums
a2

n.5 60. nosacjjums

n.5 60. nosacijums
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IEPRIEKSEJAS ADMINISTRATIVAS NORADES
lepriekséja dokumenta veids (40. aile)
leprieksgja dokumenta norade (40. aile)
leprieksgja dokumenta norade VAL

Informacijas papildindjums (40. aile)

Informacijas papildindjums VAL

[ESNIEGTIE DOKUMENTI/SERTIFIKATI

Dokumenta veids (44. aile)
Dokumenta norade (44. aile)

Dokumenta norade VAL

Informacijas papildindjums (44. aile)

Informacijas papildinajums VAL

IPASAS PIEZIMES

Papildu informacijas kods (44. aile)

Eksports no EK (44. aile)
Eksports no valsts (44. aile)

Teksts (44. aile)

Teksts VAL

Nosiititaja MUITAS IESTADE
Norades numurs (C aile)
TIRGOTAJS principals
Identifikacijas numurs (50. aile)
Nosaukums (50. aile)

lela un numurs (50. aile)
Valsts (50. aile)

Pasta indekss (50. aile)

Pilséta (50. aile)

NAD VAL

PARSTAVIS

Vards un uzvards (50. aile)
Pilnvaras (50. aile)

Pilnvaras VAL

Tranzita MUITAS IESTADE
Norades numurs (51. aile)
Galamérka MUITAS IESTADE
Norades numurs (53. aile)

Licencéts TIRGOTAJS sanéméjs

Licencéts sanéméjs- identifikacijas numurs (53. aile)

KONTROLES REZULTATS
Kontroles rezultata kods (D aile)
Datuma ierobezojums (D aile)
INFORMACIJA PAR PLOMBAM
Plombu skaits (D aile)

o © O

—

z z Z z Z Z Z

an..6
an..20
a2
an..26
a2

an..20
a2
an..26
a2

al

a2

an..70
a2

an8

an..17

an..35

an..35

a2

an..35
a2

an..35

an..35

a2

an8

an8

an..17

an2

n8

n..4

20.

99.

26.

99.

99.
27.

75.
75.

75.
75.

99.

110.
50.
50.
50.
50.
50.
99.

99.

prieksraksts

nosacijums

nosacijums

nosacijums

nosacijums
prieksraksts

nosacijums
prieksraksts

nosacijums
prieksraksts

nosacijums

nosacijums
nosacijums
nosacijums
nosacijums
nosacijums
nosacijums

nosacijums

nosacijums
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PLOMBU MARKEJUMS

Plombu mark&ums(D aile) (¢}
Plombu markéjums VAL (0]
GARANTIJA

Garantijas veids (52. aile) (0]

GARANTIJAS NORADE

GRN (52. aile)

Citu garantiju norade (52. aile)

Pieejas kods

DERIGUMA IEROBEZQOJUMS EK

Nav derigs EK (52. aile) (¢}
DERIGUMA IEROBEZOJUMS ARPUS EK

Nav derigs citam ligumslédzéjam pusém (52. aile) (0]

Il nodala

EDI tranzita deklaracijas informacijas elementi (dati)

an..20
a2

nl

an..24

an..35

an4

nl

a2

125. nosacijums
130. nosacijums
86. nosacjjums

230. prieksraksts

231. prieksraksts

Ja formalitates veic, izmantojot datu apstrades tehniku, dazadas VAD ailés ievaditos informacijas elementus, kas
noteikti 37. un 38. pielikuma, EDI tranzita deklaracijai izmanto, tiem pievienojot kodu, vai, ja vajadzigs, tos

aizstajot ar kodu.

Tapat pieméro 38.a pielikuma sniegtos papildu kodus.

15. ailé “Sutisanas/eksporta valsts” un 17. ailé “Galamérka valsts” tekstualo informaciju aizstaj ar atbilstigu kodu.

leklauj sadus datu papildu elementus:

— LRN (local reference number)— vietéjais norades numurs, ko nosaka attieciga valsts un pieskir izmantotajs péc
vieno$anas ar muitas dienestiem, lai apzimétu katru atsevisku deklaraciju,

— atlauta/noligta precu atraanas vieta vai muitas apakspostenis — preciza vietas norade, kur var parbaudit

preces, vajadzibas gadijuma kodéta,

— VAL — valodas kods, ko izmanto, lai noteiktu valodu, kada attieciga nekodéta informacija ir sniegta,

— paaugstinata riska precu daudzums — saskana ar 52. pielikumu deklarétu paaugstinata riska precu

daudzums; tas vajadzigs, lai veiktu garantijas parbaudi un registraciju,

— paaugstinata riska pre¢u kods — ievada kodu, kas attieciga gadijuma ir saistits ar 52. pielikuma uzskaitito

paaugstinata riska pre¢u HS6 precu kodu,

— tranzita deklaracija, kas ir sastadita saskana ar 388.f pantu, ieklauj $adu informaciju

a) noradi “vienkarSota procediira”, izmantojot atbilstigo kodu;

b) veiktos identifikacijas pasakumus; un

¢) terminu, kurad preces jauzrada galamérka iestade.



180

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

02/9. s§j.

Iepriekséjs zinojums par pienaksanu, ko nosiititaja iestade nosiita galamérka iestadei (anticipated arrival

Il SADALA

message, AAR), tas struktiira un saturs

I nodala

ARR zinojuma struktira

IAO1. AAR C_AAR_SND

TRANZITA DARBIBA 1x 0 143. prieksraksts
TIRGOTAJS siititajs (2. aile) 1x [ 10. prieksraksts
TIRGOTAJS sanéméjs (8. aile) 1x N 11. prieksraksts
1. nosacijums
PRECU POZICIJA 99999x (6] 95. prieksraksts
TIRGOTAJS siititajs (bij. 2. aile) 1x I 10. prieksraksts
TIRGOTAJS sanéméjs (bij. 8. aile) 1x N 11. prieksraksts
2. nosacijums
KONTEINERI (31. aile) 99x N 55 nosacijums
IEPAKOJUMI (31. aile) 99x
PAAUGSTINATA RISKA PRECU KODI (31. aile) 9x I 155. prieksraksts
IEPRIEKSEJAS ADMINISTRATIVAS NORADES 9x N 35. nosacijums
(40. aile)
UZRADITIE DOKUMENTI/SERTIFIKATI (44. 99x I
aile)
IPASAS PIEZIMES (44. aile) 99x I
Nosiititaja MUITAS IESTADE (C aile) 1x (6]
TIRGOTAJS principals (50. aile) 1x (0]
Galamérka MUITAS IESTADE (53. aile) 1x (¢}
Licencéts TIRGOTAJS sanéméjs (53. aile) 1x [ 15. prieksraksts
KONTROLES REZULTATS (D aile) 1x I
INFORMACIJA PAR PLOMBAM (D aile) 1x I
PLOMBU MARKEJUMS (D aile) 99x (6]
TRANZITA DARBIBA
MRN an..18
Deklaracijas veids (1. aile) an..5
Kravas sarakstu skaits (4. aile) I n.5 95. prieksraksts
Kopgjais poziciju skaits (5. aile) (0] n.5
Kopgjais iepakojumu skaits (6. aile) N n..7 95. nosacijums
Stitisanas valsts (15.a aile) N a2 135. nosacijums
Galamérka valsts (17.a aile) N a2 140. nosacijums
Identifikacijas dati sakuma (18. aile) N an..27 5. nosacjjums
35. prieksraksts
Identifikacijas dati sakuma VAL N a2 99. nosacijums
Valsts piederibas sakuma (18. aile) a2 6. nosacjjums
35. prieksraksts
Konteiners (19. aile) nl 230. prieksraksts
Novirzidana aizliegta nl 230. prieksraksts
Deklaracijas pienemsanas datums n8
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Izdosanas datums

Kopéja bruto masa

NCTS pavaddokumenta valoda
TIRGOTAJS siititajs
Nosaukums (2. aile)

lela un numurs (2. aile)

Valsts (2. aile)

Pasta indekss (2. aile)

Pilséta (2. aile)

NAD VAL

Identifikacijas numurs (2. aile)
TIRGOTAJS sanéméjs
Nosaukums (8. aile)

lela un numurs (8. aile)

Valsts (8. aile)

Pasta indekss (8. aile)

Pilséta (8. aile)

NAD VAL

Identifikacijas numurs (8. aile)
PRECU POZICIJA
Deklaracijas veids (bij.1.aile)
Sitisanas valsts (bij. 15.a aile)
Galameérka valsts (bij. 17.a aile)
Apraksts (31. aile)

Apraksts VAL

ozicijas numurs (32. aile)
Pré¢u kods (33. aile)

Bruto masa (35. aile)

Neto masa (38. aile)
TIRGOTAJS siititajs
Nosaukums (bij. 2. aile)
lela un numurs (bij. 2. aile)
Valsts (bij. 2.aile)

Pasta indekss (bij. 2. aile)
Pilséta (bij. 2. aile)

NAD VAL

Identifikacijas numurs (bij. 2. aile)

TIRGOTAJS sanéméjs
Nosaukums (bij. 8. aile)
lela un numurs (bij. 8. aile)
Valsts (bij. 8.aile)

Pasta indekss (bij. 8. aile)
Pilséta (bij. 8. aile)

NAD VAL

© O ©C z zZz =z — O O O O O © — O O O O O O o

Z

— O O O O O O —_

© O © O O ©

Identifikacijas numurs (bij. 8. aile) [

KONTEINERI

Konteineru numuri (31. aile)

n8

n.11,3

a2

an..
an..

a2

an..
a2

an..

an..
an..

a2

an..
a2

an..

a2
a2

an..140

a2
n..5

n.11,3
n.11,3

an..
an..
a2
an..
an..
a2

an..

an..
an..
a2
an..
an..
a2

an..

an..

35

35

35

17

35
35

17

35

35

35

17

35

35

35

17

11

45. nosacijums
135. nosacijums

140. nosacijums

5. prieksraksts
7. prieksraksts

15. nosacijums
470. prieksraksts
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PAAUGSTINATA RISKA PRECU KODI
Paaugstinata riska prec¢u kodi (31. aile)
Paaugstinata riska daudzums (31. aile)
IEPAKOJUMI

Iepakojumu markéumi un numuri (31. aile)
lepakojumu markéumi un numuri VAL
Iepakojumu veidi (31. aile)

Iepakojumu skaits (31. aile)

Gabalu skaits (31. aile)

IEPRIEKSE]AS ADMINISTARTIVAS NORADES

lepriekséja dokumenta veids (40. aile)

lepriekséja dokumenta norade (40. aile)
leprieksgja dokumenta norade VAL
Informacijas papildinajums (40. aile)
Informacijas papildinajums VAL
[ESNIEGTIE DOKUMENTI/SERTIFIKATI
Dokumenta veids (44. aile)

Dokumenta norade (44. aile)
Dokumenta norade VAL

Informacijas papildinajums (44. aile)
Informacijas papildinajums VAL
IPASAS PIEZIMES

Papildu informacijas norade (44. aile)

Eksports no EK (44. aile)
Eksports no valsts (44. aile)

Nosiititaja MUITAS IESTADE
Norades numurs (C aile)
TIRGOTAJS principals
Identifikacijas numurs (50. aile)
Nosaukums (50. aile)

lela un numurs (50. aile)

Valsts (50. aile)

Pasta indekss (50. aile)

Pilséta (50. aile)

NAD VAL

Galamérka MUITAS IESTADE
Norades numurs (53. aile)
Licencéts TIRGOTAJS saneméjs
Licencéts sanéméjs- identifikacijas numurs (53. aile)
KONTROLES REZULTATS
Kontroles rezultata kods (D aile)
Datuma ierobezojums (D aile)
INFORMACIJA PAR PLOMBAM
Plombu skaits (D aile)

PLOMBU MARKEJUMS

Plombu markgjums (D aile)

Plombu markéjums VAL

z z O z Z

z z Z zZ z Z Z

n..2 156.

n.11,3

an..42 60.

a2 99.

a2

n.5 60.

n..5 60.

an..6 20
79.

an..20

a2

an..26

a2 99.
26.

an..3 79.

an..20

a2 99.

an..26

a2 99.

an..3 80.

al 75.
75.

a2 75.
75.

an8

an..17

an..35

an..35

a2

an..9

an..35

a2

an8

an..17

an2

n8

n..4

an..20

a2

prieksraksts

nosacijums

nosacijums

nosacijums

nosacijums

. prieksraksts

pricksraksts

nosacijums
prieksraksts

prieksraksts

nosacijums

nosacijums

prieksraksts

nosacijums
pricksraksts

nosacijums
pricksraksts
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Il nodala

AAR zinojuma informacijas elementi (dati)

AAR zinojuma pamata ir dati, kas ir iegiiti no I nodala atspogulotajam tranzita deklaracijam (ko grozijis tirgotajs
un/vai parbaudijusi kompetentie dienesti), un ta ir aizpildita, izmantojot turpmak sniegtos papildu datus:

— novirzi$ana ir aizliegta — atrib@itu izmanto ka karodzinu, ta vértiba ir vai nu “0” (“n€”) vai “1” (j3"),

— deklaracijas pienemsanas datums — norada datumu, kura tranzita deklaraciju apstiprina nosititaja iestade,

— izdosanas datums — norada datumu, kura nosatitaja iestade sniedz ieprick3gjo pienaksanas zinojumu (AAR),

— precu parveduma norades numurs (movement reference number, MRN).

Laucin$ Saturs Laucina veids Piemeri

1 Tranzita parvadajuma oficialas pienemsanas 2 cipari 97
gada pédgjie divi skaitli (GG)

2 Tas valsts raditajs, kura parvadajums sakas (ISO 2 burti IT
2 burtu valsts kods)

3 Unikals tranzita precu parvadajuma kods katram | 13 burti un cipari 9876AB8890123
gadam un valstij

4 Kontrolcipars 1 burts vai cipars 5

1. un 2. laucins ka ieprieks paskaidrots.

3. laucina jabt tranzita darjjuma kodam. Par §a laucina aizpildiSanas veidu atbild attiecigas valsts parvaldes
iestades, tacu katram tranzita darjjumam, ko viena gada veic attiecigaja valsti, ir jabit unikalam numuram.
Valstu parvaldes iestades, kas vélas ieklaut muitas dienestu norades numuru MRN, var izmantot ne vairak ka

pirmos sesus simbolus, lai ieklautu valsts iestades numuru.

4. laucina ieraksta vértibu, kas ir visa MRN kontrolcipars. Sis laucing lauj noteikt kliidu visa MRN.
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Il SADALA

Pienaksanas apliecinajuma zinojums, ko galamérka iestade siita nosiititaja iestadei, ta struktiira un saturs

Pienak$anas apliecinadjuma zinojuma struktira

I nodala

1A06. Pienaksanas apliecindgjums C_ARR_ADV

TRANZITA DARBIBA 1x O
lesniegSanas MUITAS IESTADE 1x @)
Nosutitaja MUITAS IESTADE 1x O
TRANZITA DARBIBA

MRN (0] anl8
Pienak$anas datums ) n8
lesniegsanas MUITAS IESTADE

Norades numurs 0 an8
Nosutitaja MUITAS IESTADE

Norades numurs 0] an8

I nodala

Pienak3anas apliecinajuma zinojuma informacijas elementi (dati)

— MRN — precu parveduma norades numurs, ko veido saskana ar 37.b pielikuma II sadalu,

— pienaksanas datums — norada datumu, kura preces nonakusas galamérka iestadg,

— muitas dienesta norades numurs, ko veido saskana ar 38.a pielikumu.
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IV SADALA

Kontroles rezultatu zinojums, ko galamérka iestade siita nosititaja iestadei, tas struktiira un saturs

[ nodala

Kontroles rezultatu zinojuma struktira

IA 18. Galamérka parbaudes rezultati (A vai B veids) C_DES_CON

TRANZITA DARBIBA 1x 0
KONTROLES REZULTATS 1x O
PRECU POZICIJA 99999x N 185. nosacijums
355. prieksraksts
KONTEINERI (31. aile) 99x N 185. nosacijums
[EPAKOJUMI (31. aile) 99x N 185. nosacijums
PAAUGSTINATA RISKA PRECU KODI (31. aile) 9x N 185. nosacijums
UZRADITIE DOKUMENTI/SERTIFIKATI (44. aile) 99x I 185. nosacijums
KONTROLES REZULTATI 1x N 185. nosacijums
210. prieksraksts
STARPGADIJUMS CELA 9x I 217. prieksraksts
STARPGADIJUMS 1x I
PARKRAUSANA 1x I
JAUNI KONTEINERI 99x I
INFORMACIJA PAR JAUNAM PLOMBAM (F aile) 1x I
JAUNU PLOMBU IDENTIFIKACIJAS DATI (F 99x (0)
aile)
lesniegsanas MUITAS IESTADE 1x (0)
Nosiititaja MUITAS IESTADE 1x
TRANZITA DARBIBA
MRN O an..18
Galamérki veikta izmeklésana N nl 185. nosacijums
230. prieksraksts
Kopéjais poziciju skaits (5. aile) (0] n.5 185. nosacijums
Kopéjais iepakojumu skaits (6. aile) N n.7 185. nosacijums
Identifikacijas dati sakuma (18. aile) N an..27 185. nosacijums
Identifikacijas dati sakuma VAL N a2 99. nosacijums
Valsts piederiba sakuma (18. aile) N a2 185. nosacijums
Kopéja bruto masa (35. aile) N n.11,3 185. nosacijums
KONTROLES REZULTATS
Kontroles datums (I aile) (¢} n8
Kontroles rezultata kods (I aile) (¢} an2
Plombu stavoklis — kartiba [ nl 230. prieksraksts
325. prieksraksts
Gaidot neatbilstibu izlabosanu N nl 90. nosacfjums
230. prieksraksts
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PRECU POZICIJA

Apraksts (31. aile)

Apraksts VAL

Pozicijas numurs (32. aile)

Precu kods (33. aile)

Bruto masa (35. aile)

Neto masa (38. aile)

KONTEINERI

Konteineru numuri (31. aile)
PAAUGSTINATA RISKA PRECU KODI
Paaugstinata riska prec¢u kodi (31. aile)
Paaugstinata riska daudzums (31. aile)
[EPAKOJUMI

Iepakojumu mark&umi un numuri (31. aile)
lepakojumu marké&umi un numuri VAL
Iepakojumu veidi (31. aile)
lepakojumu skaits (31. aile)

Gabalu skaits (31. aile)

[ESNIEGTIE DOKUMENTI/SERTIFIKATI
Dokumenta veids (44. aile)
Dokumenta norade (44. aile)
Dokumenta norade VAL

Informacijas papildinajums (44. aile)
Informacijas papildinajums VAL
STARPGADT]UMS CELA

Vieta

Vieta VAL

Valsts

STARPGADIJUMS

Negadijuma karodzins

Informacija par starpgadijumu (56.aile)
Informacija par starpgadijumu VAL
VizéSanas datums (G aile)

VizéSanas iestade (G aile)

Vizésanas iestade VAL

VizéSanas vieta (G aile)

Vizesanas vieta VAL

VizéSanas valsts (G aile)

PARKRAUSANA

z O zZ —

—

z z O Z Z

Jauna transportlidzekla identifikacijas dati (55. aile)

Jauna transportlidzekla identifikacijas dati VAL N

Jauna transportlidzekla valsts piederiba (55. aile) I

VizéSanas datums (F aile)
Vizésanas iestade (F aile)

Vizésanas iestade VAL

an..140
a2

n..6
n..11,3
n..11,3

an..11

n.2
n..11,3

an..42
a2
a2

n.5

an..3
an..20
a2
an..26
a2

an..35
a2
a2

nl
an..350
a2

n8
an..35
a2
an..35
a2

a2

an..27
a2
a2
n8
an..35
a2

99. nosacijums

15. nosacijums

60. nosacfjums

99. nosacijums

60. nosacijums

60. nosacijums

26. prieksraksts

99. nosacijums

99. nosacijums

230. prieksraksts

99. nosacijums

99. nosacijums

99. nosacijums

190. prieksraksts
99. nosacijums

190. prieksraksts

99. nosacijums
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VizéSanas vieta (F aile) I an..35
VizéSanas vieta VAL N a2 99. nosacijums
VizéSanas valsts (F aile) [ a2

JAUNI KONTEINERI
Jauna konteinera numurs (55. aile) I an..11 190. prieksraksts

INFORMACIJA PAR JAUNAM PLOMBAM

Jauno plombu skaits (F aile) (¢} n.4
JAUNU IDENTIFIKACI]AS DATI

Jauno plombu markéjums (F aile) (¢} an..20
Jauno plombu marké&ums VAL (6] a2

KONTROLES REZULTATI

Kontroles raditajs (0] an2

Apraksts I an..140

Apraksts VAL N a2 99. nosacfjums
Labota vértiba I xxx 150. prieksraksts

lesniegsanas MUITAS IESTADE
Norades numurs (e} an8
Nosiititaja MUITAS IESTADE

Norades numurs (e} an8

I nodala
Kontroles rezultatu zinojuma informacijas elementi (dati)

Kontroles rezultatu zinojuma pamata ir dati, kas ir iegtiti no II sadalas Il nodala atspogulota ieprieks¢ja
pienaksanas zinojuma (AAR).

leklauj $adus datu papildu elementus:

— galamérki veikta izmekléSana,

— neatbilstibu izlaboSanas gaidisana,

— kontroles rezultatu kods, ka noradits 38.a pielikuma,
— kontroles datums (I aile),

— plombu stavoklis,

— starpgadijums cela: norada vietu un valsti, kura noticis starpgadijums,
— starpgadijuma karodzins,

— informacija par starpgadijumu (56. aile),

— informacija par starpgadijumu VAL,

— vizésanas datums (G aile),

— vizésanas iestade (G aile),

— vizésanas iestade VAL,

— vizésanas vieta (G aile),

— vizéSanas vieta VAL,
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— vizésanas valsts (G aile),

— jauna transportlidzekla identifikacijas dati (55. aile),
— jauna transportlidzekla identifikacijas dati VAL,
— jauna transportlidzekla valsts piederiba (55. aile),
— jauno plombu skaits (F aile),

— jauno plombu markéjums (F aile),

— jauno plombu marké&ums VAL,

— vizésanas datums (F aile),

— vizésanas iestade (F aile),

— vizésanas iestade VAL,

— vizésanas vieta (F aile),

— vizeéSanas vieta VAL,

— vizésanas valsts (F aile),

— jauna konteinera numurs (55. aile),

— kontroles raditajs,

— apraksts,

— apraksts VAL,

— labota vértiba.”
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I PIELIKUMS

“38.a PIELIKUMS

DATORIZETAS TRANZITSISTEMAS PAPILDU KODI

VALSTU KODI (CNT)

Laucins Saturs Laucina veids Piemeéri

1 ISO divu burtu valsts kods 2 burti IT

I[zmanto ISO 2 burtu valsts kodu — skat. 38. pielikumu.

MUITAS IESTADES NORADES NUMURS (COR)

Laucins Saturs Laucina veids Piemeri
1 Norade par valsti, kurai pieder muitas iestade 2 burti IT
(skat. CNT)
2 Muitas iestades valsts numurs 6 burti un cipari 0830AB

1. laucins ka ieprieks paskaidrots.

2. laucina brivi ieraksta sesu simbolu burtu un ciparu kodu.

PRECU KODS (COM)

Laucing Saturs Laucina veids Piemeri
1 Harmonizétas sistémas 6 ciparu kods (HS6) 6 cipari (lidzinati pa 010290
kreisi)

Harmonizéta sistéma ir pasaules standarts pirmajiem seSiem cipariem (HS6). Precu kodu var paplasinat lidz astoniem
cipariem izmanto3anai attieciga dalibvalsti, tacu citam valstim nostta tikai HS6 kodu.

PAAUGSTINATA RISKA PRECU KODS

Laucins Saturs Laucina veids Piemeéri

1 Paaugstinata riska precu papildu identificéSana 2 cipari 12

So kodu izmanto ki HS6 paplasindjumu, ja paaugstinita riska preces nevar pietiekami identificét ar HS6. Sada
gadijuma katru paaugstinata riska preci, uz ko attiecas HS6 kods, numuré augosa seciba.
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KONTROLES REZULTATU KODS

Laucin$ Saturs Laucina veids Piemeri
1 Kontroles rezultata veids 1 burts Avai B
2 Kontroles rezultata kods 1 cipars skat. turpmak
Kontroles rezultati
Veidi Kodi
Apmierinosi A 1
Uzskatami par apmierino$iem A 2
Sakuma Vienkarsota procediira A 3
Apmierinosi A 1
Uzskatami par apmierino$iem A 2
Sikas at3kiribas bez sekam A 4
lekaséti maksajumi A 5
Galamérki Neapmierinosi B 1
KONTROLES RADITAJA KODS
Laucins Saturs Laucina veids Piemeri
1 Kontroles raditajs 2 burti un cipari 2B
“Kontroles raditajs” norada atskiribas, kas ir atklatas galamérka iestade.
Dokuments/sertifikats nav iesniegts NP
Atskiribas (nepareizs atribiits) DI
Jauns ieraksts NE
Citi oT
PAPILDU INFORMACHAS/TPASAS NORADES KODS
DGO Eksports no “1 EBTA valsts”, uz ko attiecas ierobeZojumi vai eksports no “EK”, uz ko attiecas ierobezojumi.
DG1 Eksports no “1 EBTA valsts”, uz ko attiecas muitas nodevas vai eksports no “EK”, uz ko attiecas muitas node-

vas.

DG2 Eksports.

Papildus ipasas norades kodus var noteikt arT valsts doména limen.

VALODAS KODS

Pieméro ISO 2 burtu kodificésanu kas noradita ISO — 639: 1988.
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GARANTIJAS VEIDA KODS
Papildus 38. pielikuma sniegtajiem garantijas kodiem pieméro $adu garantijas kodu:

9 Individuala garantija vairakkartgjai izmantoganai.

DOKUMENTA/ZINOJUMA NOSAUKUMS, KODETS (ciparu kodi, ko iegiist no 1997b UN Administracijas,
tirdzniecibas un transporta elektronisku datu apmainas direktorijas: Kodu saraksts datu elementam 1001, kodéts
dokumenta/zinojuma nosaukums)

2 Atbilstibas sertifikats

3 Kvalitates sertifikats

18 Parvadajuma sertifikats A. TR.1

235 Konteineru saraksts
271 Iepakojumu saraksts
325 Standarta (pro forma) fakttrrékins

380 Faktarrekins

703 Ekspeditora izsniegta pavadzime (house waybill)

704 Galvenais konosaments

705 Konosaments

714 Ekspeditora izsniegts konosaments (house bill of lading)

722 Pavadsaraksts SMGS (road list)

730 Autoparvadajumu pavadzime

740 Avioparvadajumu pavadzime

741 Galvena avioparvadajumu pavadzime

750 Pazinojums par nosiitiSanu (pasta stitfjumi)

760 Jauktu/kombinétu parvadajumu dokuments (visparéjs apziméjums)
785 Kravas manifests

787 Detalizéts uzskaitijums (bordereau)

820 Pazinojums par kravas nositisanu — T veidlapa

821 Pazinojums par kravas nosatisanu — T1 veidlapa

822 Pazinojums par kravas nositisanu — T2 veidlapa

823 Kontroles eksemplars T5

825 Pazinojums par kravas nosatisanu — T2L veidlapa
830 Precu deklaricija eksportam

851 Fitosanitarais sertifikats

852 Sanitarais sertifikats

853 Veterinarais sertifikats

861 [zcelsmes sertifikats

862 Izcelsmes deklaracija

864 Preferencials izcelsmes sertifikats

865 Izcelsmes sertifikats — GSP veidlapa
911 leveSanas licence

933 Kravas deklaracija (pienaksanas)

941 Embargo atlauja

951 TIF veidlapa

952 TIR gramatina

954 EUR 1 izcelsmes sertifikats

955 ATA gramatina

+ 277 paréjie
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[EPAKOJUMA KODS (UNECE ieteikums Nr. 21/1. parb. 1994. gada augusts)

Aerosols AE
Ampula, neaizsargata AM
Ampula, aizsargata AP
Pulverizators AT
Kule, tita BG
Kipa, sablivéta BL
Kipa, nesablivéta BN
Balons, neaizsargats BF
Balons, aizsargats BP
Stienis BR
Muca (barrel) BA
Stieni saiskos, sainos BZ
Grozs BK
Alus kaste CB
Tvertne, tine BI
Délis, platne BD
Déli saiskos, sainos BY
Spole BB
Rullis BT
Pudele, neaizsargata, cilindriska BO
Pudele, neaizsargata, apala BS
Pudele, aizsargata, cilindriska BQ
Pudele, aizsargata, apala BV
Pudelu kaste BC
Kaste BX
Spainis BJ
Saskidrinata gaze (ar nenormalu spiedienu normala temperatiira) | VQ
Gaze (ar 1 031 mbar spiedienu 15 °C) VG
Skidrums VL
Berama viela pulveri VY
Berama viela granulas VR
Berama viela gabalos VO
Sainis, saiskis BH
Sainis, saiskis BE
Muca (butt) BU
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Krating CG
Karba, taisnstiiraina CA
Karba, cilindriska X
Skarda karba Cl

Buraudekls (4
Stikla balons, neaizsargats CcO
Stikla balons, aizsargats CP
Kartona karba CT
Kaste CS
Koka muca (cask) CK
Kaste CH
Piena kanna CcC
Lade CF
Zarks q

Spole (coil) CL
Tibina TD
Parsegs, parvalks cv
Redelu kaste CR
Kliigu grozs CE
Kauss Ccu
Cilindrs CcY
Stikla balons, neaizsargats DJ

Stikla balons, aizsargats DP
Kanna (drum) DR
Aploksne EN
Filmas iesainojums FP

Muca, ap 40 1 (firkin) FI

Stikla kolba FL

Ladite FO
letvars FR
Redelu kaste ietvara FD
Auglu kaste FC
Gazes flakons GB
Balkis, brusa GI

Balki saiskos, sainos GZ
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Grozs ar vaku HR
Muca, ap 240 1 (hogshead) HG
Lietnis IN
Lietni saiskos, sainos 1Z
Burka JR
Transportkanna, taisnstiraina JC
Transportkanna, cilindriska JY
Kriize ]G
DzZutas maiss JT
Muca (keg) KG
Klucis LG
Klugi saiskos, sainos LZ
Piena kaste MC
Daudzkartaina kule MB
Vairaksienu papira maiss MS
Masa, pitenis MT
Sérkocinu kastite MX
Karba NS
Tikls NT
Iepakojums PK
Pacina PA
Kubls PL
Paka PC
Caurule PI
Caurules saiskos, sainos PZ
Osaina krize PH
Planka PN
Plankas saiskos, sainos PZ
Plaksne PG
Plaksnes saiskos, sainos PY
Pods PT
Maising PO
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Plastmasas tikls RT
Titava RL
Gredzens RG
Karts RD
Kartis saiskos, sainos RZ
Rullis RO
Kulite SH
Maiss SA
Jarnieka lade SE
Sekla redelu kaste SC
Loksne ST
Skards M
Loksnes saiskos, sainos SZ
Pléves apvalka SW
Rezgu kaste SK
Paliktnis parvietosanai SL
Varpsta SD
Soma SU
Tvertne, taisnstiiraina TK
Cisterna TY
Téjas kaste TC
Konservu karba TN
Plats, paplate PU
lepakojums uz paplates PU
Koferis TR
Sainis, saiskis TS
Toveris, vanna, kubls TB
Caurule TU
Tabina TD
Caurules saiskos, sainos TZ
Muca partikai (tun) TO
Nepakots un nefaséts NE
Vakuumpakojuma VP
Muca (vat) VA
Stobrins, mégene VI
Pudele pinuma WB”
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IV PIELIKUMS

“45. A PIELIKUMS

TRANZITA PAVADDOKUMENTS

I nodala

Tranzita pavaddokumenta paraugs



EIROPAS KOPIENA 1 REZIMS MRN
A 2 Satitajs/eksportetajs Nr.
3 Veidlapas 4 Kravas
saraksti
5 Posteni 6 Kopgjais
iepakojumu skaits
E 8 Saneméjs Nr. Atpaka] nogadajamo eksemplaru janosiita iestadei:
:
N
Q
a
a
§‘ 15 NosatiSanas/eksportetaja valsts
£
< 1 -
= 7 Galamérka valsts
>
é 18 Transporta lidzek]a pazimes un valsts piederiba sakuma 56 Pargjie atgadfjumi parvaddjuma G KOMPETENTO DIENESTU
[ laika Detaliz&tas zinas un veiktie APLIECINAJUMS
pasakumi
31 lepakojumi | Mark&jums un numuri — Konteinera Nr. — Daudzums un veids 32 Postenis | 33 Precukods
un precu | Nr.
apraksts 35 Bruto svars (kg)
38 Tirsvars (kg)
40 Deklaracijas kopsavilkums/lepriek3gjais dokuments
44 Papildu
informacijaf
Uzraditie
dokumenti/
Sertifikati
un atfaujas
55 Parkray- | Vieta un valsts: Vieta un valsts:
Sanas Jauna transporta lidzekla pazimes un valsts piederiba:

Jauna transporta lidzek]a pazimes un valsts piederiba:

Centrs I I (1) Jauna konteinera pazimes:

Centrs I I (1) Jauna konteinera pazimes:

(1) Rakstit 1,jaJA vai 0, ja NE

{1) Rakstit 1, ja JA vai 0, ja NE

Pazimes:

Zimogs:

F KOMPETEN- | Jaunas plombas: Numurs: Pazimes: Jaunas plombas: Numurs:
10 Paraksts: Zimogs: Paraksts:
DIENESTU
APLIECINA-
JUMS
[ ] Dati sistema jau registrti [ ] Datisistéma jau registréti
50 Principals Nr.

51 Paredzétas

C NOSUTITAJA [ESTADE

tranzita
iestades
{un valstis)
52 Garantija Kods | 53 Galamérka iestade (un valsts)
nav deriga
D NOSUTITAJA IESTADES KONTROLE I GALAMERKA IESTADES KONTROLE
Rezultats: leradanas diena: Atpaka] nosiitimais eksemplars nostits
Pievienotas plombas: Numurs: Plombu parbaude: on
pazimes: péc registracijas ar
Termins (datums): Plezimes: Nr
Paraksts: Zimogs:




EIROPAS KOPIENA 1 REZIMS MRN
2 Satitajs/eksportetajs Nr.
3 Veidlapas 4 Kravas
saraksti
5 Posteni 6 Kopgjais
iepakojumu skaits
8 Sapeméjs Nr. Atpaka] nogadajamo eksemplaru janosiita iestadei:

15 NosatiSanas/eksportetaja valsts

17 Galameérka valsts

18 Transporta lidzek]a pazimes un valsts piederiba sakuma

TRANZITA ATPAKAL NOGADAJAMAIS EKSEMPLARS

G KOMPETENTO DIENESTU
APLIECINAJUMS

56 Paréjie atgadijumi
parvaddjuma laika
Detalizétas zinas un veiktie
pasakumi

31 lepakoju-
miun
precu
apraksts

Marké&jums un numuri — Konteinera Nr. — Daudzums un veids

32 Postenis | 33 Precukods

| Nr.

35 Bruto svars (kg)

38 Tirsvars (kg)

40 Deklaracijas kopsavilkums/lepriek3gjais dokuments

44 Papildu
informacijaf
Uzraditie
dokumenti/
Sertifikati
un atjaujas

55 Parkrau- | Vieta un valsts:

Vieta un valsts:

Sanas Jauna transporta lidzek]a pazimes un valsts piederiba:

Jauna transporta lidzekla pazimes un valsts piederiba:

Centrs I I (1) Jauna konteinera pazimes:

Centrs I I (1) Jauna konteinera pazimes:

(1) Rakstit 1,jaJA vai 0, ja NE

{1) Rakstit 1, ja JA vai 0, ja NE

F KOMPE- Pazimes:
TENTO
DIENESTU
APLIECI-

NAJUMS

Jaunas plombas: Numurs:

Paraksts: Zimogs:

D Dati sistéma jau registréti

Jaunas plombas: Numurs: Pazimes:

Paraksts: Zimogs:

D Dati sistéma jau registréti

50 Principals Nr.

51 Paredzétas
tranzita

C NOSUTITAJA [ESTADE

iestades
(un valstis)

52 Garantija
nav deriga

Kods | 53 Galamérka iestade (un valsts)

D NOSUTITAJA IESTADES KONTROLE
Rezultats:
Pievienotas plombas: Numurs:
pazimes:
Termins (datums):

=]

GALAMERKA IESTADES KONTROLE

leradanas diena:

Atpaka] nosiitimais eksemplars nostits

Plombu parbaude: on

Piezimes:

péc registracijas ar
Nr

Paraksts: Zimogs:
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11 nodala

Paskaidrojumi un informacijas elementi (dati) tranzita pavaddokumentam (Pavaddok.)

Tranzita pavaddokumentu druka, pamatojoties uz datiem, ko iegtist no tranzita deklaracijas beigu varianta (ko grozijis
tirgotajs un/vai parbaudijusi muita) un taja ietilpst:

— MRN — (movement reference number — precu parveduma norades numurs), ki minéts 37.b pielikuma II sadala,
— 3. aile:

— pirma apaksiedala: drukatas lapas sérijas numurs,

— otra apaksiedala: kopgjais drukato lapu skaits (ieskaitot poziciju sarakstu),

— neizmanto, ja ir tikai viena pozicija,

— laukuma pa labi no 8. ailes: tas muitas iestades nosaukums un adrese, kurai ir janosita atpaka] nogadajamais
tranzita pavaddokumenta eksemplars,

— 53. aile: zZime (zvaigznite), lai noraditu, ka pre¢u parvadajumu nenovirza uz citu galamérka iestadi,
— Caile:

— nosititaja iestades nosaukums,

— nosititaja iestades norades numurs,

— tranzita deklaracijas pienemsanas datums,

— licencéta satitaja (ja tads ir) nosaukums un atlaujas numurs,
— D aile:

— kontroles rezultati,

— vajadzibas gadijuma norade “Novirzi$ana aizliegta”,

— vajadzibas gadijuma norade “Obligats marsruts”.

Tranzita pavaddokumentu drukasana ir $adas iespéjas:

1) deklaréta galamérka iestade ir saistita datorizétaja tranzita sistéma un neizmanto kravas sarakstus:
— druka tikai A eksemplaru (Pavaddok.);

2) deklaréta galamérka iestade ir saistita datoriz€taja tranzita sistéma un izmanto kravas sarakstus:
— druka A eksemplaru (Pavaddok.), un
— druka B eksemplaru (atpaka] nogadajamais eksemplars);

3) deklaréta galamérka iestade nav saistita datorizétaja tranzita sistéma (kravas sarakstus vai nu izmanto, vai
neizmanto):

— druka A eksemplaru (Pavaddok.), un

— druka B cksemplaru (atpaka] nogadajamais eksemplars).

Kontroles rezultatu nogadasanai atpakal] no galamérka iestades ir $adas iespéjas:

1) faktiska galamérka iestade ir deklaréta iestade un ta ir saistita datorizétaja tranzita sistéma:
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— kontroles rezultatus elektroniski nosiita nosititaja iestadei (IA 18), ja neizmanto kravas sarakstus,

— kontroles rezultatus nosiita nosititaja iestadei, izmantojot atpakal nogadajamo tranzita pavaddokumenta B
eksemplaru (ieskaitot kravas sarakstus), ja izmanto kravas sarakstus;

2) faktiska galamérka iestade ir deklaréta iestade un ta nav saistita datorizétaja tranzita sistéma:
— kontroles rezultatus nosiita nosititaja iestadei, izmantojot atpakal nogadajamo tranzita pavaddokumenta B
eksemplaru (ieskaitot kravas sarakstus vai poziciju sarakstus, ja tadi ir), neatkarigi no ta, vai izmanto kravas

sarakstus;

3) deklaréta galamérka iestade ir saistita datorizétaja tranzita sistéma, bet faktiska galamérka iestade nav saistita
datorizétaja tranzita sistéma (novirzisanas gadijuma):

— kontroles rezultatus nosta nosititaja iestadei, izmantojot tranzita pavaddokumenta A eksemplara fotokopiju
(ieskaitot poziciju sarakstus, ja tadi ir), ja neizmanto kravas sarakstus,

— kontroles rezultatus nosiita nosititaja iestadei, izmantojot atpakal nogadajamo tranzita pavaddokumenta B
eksemplaru (ieskaitot kravas sarakstus), ja izmanto kravas sarakstus;

4) deklaréta galamérka iestade nav saistita datorizétaja tranzita sistéma, bet faktiska galamérka iestade ir saistita
datorizétaja tranzita sistéma (novirzisanas gadijuma):

— kontroles rezultatus elektroniski nosita nosititaja iestadei (IA 18), ja neizmanto kravas sarakstus,

— kontroles rezultatus nosiita nosititaja iestadei, izmantojot atpakal nogadajamo tranzita pavaddokumenta B
eksemplaru (ieskaitot kravas sarakstus), ja izmanto kravas sarakstus.

Ja kravas sarakstiem izmanto papiru, tranzita pavaddokumenta A un B eksemplaru druka no sistémas. $ada gadijuma
ieklauj sadus datus:

— kopéja kravas sarakstu skaita raditajs (4. aile), nevis kopéjais poziciju sarakstu skaits (3. aile),
— ailé “Precu apraksts” (31. aile) ieklauj tikai:
— ja preces T1 vai T2: “Skatit kravas sarakstus”,
— ja preces T1 un T2:
— “Preces T1 “skat. kravas sarakstus Nr.... lidz...”
— “Preces T2 “skat. kravas sarakstus Nr.... lidz...””
— druka arf aili “Papildu informacija”

Visa paréja informacija, kas attiecas uz precém precu pozicijas dala, paradas attiecigajos kravas sarakstos, ko pievieno
tranzita pavaddokumentam.”
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V PIELIKUMS

“45.b PIELIKUMS

POZICIJU SARAKSTS

I nodala

Poziciju saraksta paraugs



Precu saraksts OoDep: MRN
A lapa Datums:
Postenis Nr. Markéjumi/numuri Daudzums/veids Konteinera Nr. Precu apraksts
32) (31.1) (31.2) (31.3) (31.4)
ReZims Pretu kods Jutiguma kods Jutigais daudzums Deklaricijas kopsavilkums/lepriek3€jais dokuments
a3 (33) (31.5) (31.6) (40)
NosiitiSanas/ekspor Galamérka valsts Bruto svars Tirsvars | Papildu informacija/Uzraditie dokumentifSertifikati un
tétaja valsts (kg kg) | atlaujas
(15) (17) (35) (38) (44)
Siititajs/eksportétajs Sanéméjs

2

)




Precu saraksts OoDep: MRN
B lapa Datums:
Postenis Nr. Markéjumi/numuri Daudzums/veids Konteinera Nr. Precu apraksts
32) (31.1) (31.2) (31.3) (31.4)
ReZims Pretu kods Jutiguma kods Jutigais daudzums Deklaricijas kopsavilkums/lepriek3€jais dokuments
a3 (33) (31.5) (31.6) (40)
NosiitiSanas/ekspor Galamérka valsts Bruto svars Tirsvars | Papildu informacija/Uzraditie dokumenti/Sertifikati un
tétaja valsts (kg kg) | atlaujas
(15) (17) (35) (38) (44)
Siititajs/eksportétajs Sanéméjs

2

)
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1I nodala

Paskaidrojumi un informacijas elementi (dati) poziciju sarakstam

Ja precu parveduma ietilpst vairakas pozicijas, datorsistéma vienmér ir izdruka poziciju saraksta A lapu un to pievieno
tranzita pavaddokumenta A eksemplaram.

Ja tranzita pavaddokumentu izdruka divos eksemplaros A un B, tad ari poziciju saraksta B lapu izdruka un pievieno
tranzita pavaddokumenta B eksemplaram.

Izdruka $adas precizas zinas:
— identifikacijas ailé (kreisaja augsgja stiri):

— poziciju sarakstu,

— A/B lapa,

— lapas sérijas numuru un kopgjo lapu skaitu (ieskaitot tranzita pavaddokumentu),
— OoDep — nosiititaja iestades nosaukums,
— datums — tranzita deklaracijas pienemsanas datums,
— MRN — precu parveduma norades numurs, ka noradits 37.b pielikuma II sadala,
— dazadajas ailés precu pozicijas dala jadruka $adas zinas:

— pozicijas Nr. — konkrétas pozicijas kartas numurs,

— reZims — ja precu statuss visa deklaracija ir nemainigs, 3o aili neizmanto,

— ja satijums ir jaukts, izdruka faktisko statusu — T1 vai T2,

— atlikusas ailes aizpilda atbilstosi aprakstam 37. pielikuma, vajadzibas gadijuma izmantojot kodu.”



